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S.I. No. 655 of 2006.

INDUSTRIAL DEVELOPMENT ACT 1995
(AUTHORISATION OF ENTERPRISE

IRELAND) ORDER, 2006.

I, Micheál Martin, Minister for Enterprise, Trade and
Employment, in exercise of the powers conferred on me by
Section 10(5)(c) of the Industrial Development Act 1995, hereby
order as follows:

1. This Order may be cited as the Industrial Development
Act 1995 (Authorisation of Enterprise Ireland) Order,
2006.

2. Enterprise Ireland is authorised to exercise the functions
conferred on me by Section 10 of the Industrial
Development Act 1995 (as amended by Section 214 of the
Finance Act 1999 and as amended by Section 36 of the
Industrial Development (Science Foundation Ireland) Act
2003) provided that this authorisation does not cover the
function set out in subsection 5(c).

3. Enterprise Ireland shall exercise the functions conferred by
this Order in accordance with a scheme made under
Section 7(1)(i) of the Industrial Development (Enterprise
Ireland) Act 1998.

GIVEN under my Official Seal, this 19th day
of December, 2006.

MICHEÁL MARTIN,
Minister for Enterprise, Trade and
Employment.

[2]

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is \0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.

S.I. No. 50 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (AWARD OF CONTRACTS
BY UTILITY UNDERTAKINGS) REGULATIONS 2007.

The Minister for Finance, in exercise of the powers conferred
on him by Section 3 of the European Communities Act 1972
(No. 27 of 1972) as amended by the European Communities
(Amendment) Act 1993 (No. 25 of 1993), and for the purpose
of giving effect to Directive 2004/17/EC of the European
Parliament and the Council, dated 31 March, 2004, (as amended
by Directive 2005/51/EC, dated 7 September, 2005), has made
Regulations entitled as above.

Copies of the Order may be purchased from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2. Price \12.95.

DAVID DOYLE,
Secretary-General,
Department of Finance.

[3]
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DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT,
HERITAGE AND LOCAL GOVERNMENT

The Minister for the Environment, Heritage and Local
Government has made the following Order:

S.I. No. 66 of 2007.

WASTE MANAGEMENT (ENVIRONMENT LEVY)
(PLASTIC BAGS) (AMENDMENT) REGULATIONS 2007.

These Regulations amend the Waste Management
(Environmental Levy) (Plastic Bag) Regulations, 2001. These
Regulations provide for an increase in the amount of the levy
on plastic bags from 15 cent to 22 cent per bag with effect from
1 July, 2007.

Copies of the Regulations are on sale at the Government
Publications Sale Office.

[4]

————

S.I. No. 73 of 2007.

DISTRICT COURT (BENCH WARRANTS) RULES 2007.

The District Court Rules Committee, with the concurrence of
the Minister for Justice, Equality and Law Reform, has made
Rules, entitled as above which amend Form 22.2, Bench
Warrant on foot of a summons, to provide a recital that it is
being issued in respect of a date other than the return date,
where applicable.

Copies of these Rules, which come into effect on 22nd March,
2007 may be purchased directly from the Government
Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth
Street, Dublin 2. or by mail order from Government
Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s Green,
Dublin 2, Price \1.27.

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND LAW
REFORM.

March 2007.
[5]

————

S.I. No. 74 of 2007.

NON-LIFE INSURANCE (PROVISION OF
INFORMATION) (RENEWAL OF POLICY OF

INSURANCE) REGULATIONS 2007.

This Regulation requires insurers to issue renewel notices for all
classes of non-life insurance and prescribes the minimum level
of information that must be included in motor insurance
renewel notices.

Price \1.27.
[6]

S.I. No. 77 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (AVIAN INFLUENZA)
(AMENDMENT OF REGULATIONS)

REGULATIONS 2007.

The Minister for Agriculture and Food has made Regulations
under the European Communities Act 1972 (No. 27 of 1972)
entitled as above.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s
Green, Dublin 2, Tel: 01 6476834. Fax: 6476843.

Price: \1.27.

T. MORAN,
Secretary General,
Department of Agriculture and Food.

February 2007.
[7]

————

S.I. No. 78 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (AVIAN INFLUENZA)
(CONTROL ON IMPORTS FROM CROATIA)

REGULATIONS 2007.

The Minister for Agriculture and Food has made Regulations
under the European Communities Act 1972 (No. 27 of 1972)
entitled as above.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s
Green, Dublin 2, Tel: 01 6476834.

Price: \2.54.

T. MORAN,
Secretary General,
Department of Agriculture and Food.

February 2007.
[8]
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S.I. No. 80 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (PLASTICS AND OTHER
MATERIALS) (CONTACT WITH FOOD) (AMENDMENT)

REGULATIONS 2007.

The Minister for Agriculture and Food has made Regulations
entitled as above. These Regulations further amends the
European Communities (Plastics and other materials) (Contact
with Food) Regulations 2006, S.I. No. 139 of 2006.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s
Green, Dublin 2, Tel: 01 6476834 Fax: 01 6476843.

Price: \1.27.

Prn. 0258.

T. MORAN,
Secretary General,
Department of Agriculture and Food.

February 2007.
[9]

————

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD

LAND PURCHASE ACTS

Lands Hectares Folio No. County
Toorlestraun 0.885 19105 Sligo

The Minister for Agriculture and Food by virtue of the powers
conferred on her by section 30 of the Land Act 1950 and Section
7 of the Land Act 2005 has consented to the disposal of the
above lands by means of their transfer to Toorlestraun GFC
Club. As a result of this transfer the trust scheme has ceased to
be operative.

Any person claiming to have suffered loss within the meaning
of section 30 as a result of such disposal may apply, within six
months of the date of publication of this notice, to the
Department of Agriculture and Food for compensation in
respect of such loss.

Applications for compensation, pursuant to this Notice may be
made to the Department of Agriculuture and Food, Lands
Branch, Farnham Street, Cavan.

[11]

THE HIGH COURT

2007 No. 74 COS

IN THE MATTER OF

JOHN PORTER DEVELOPMENTS LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

NOTICE is hereby given that a Petition for the winding-up of
the above-named Company by the High Court was on the 21st
day of February, 2007, presented to the High Court by Gerard
Harrahill, Collector General, of Sarsfield House, Francis Street,
Limerick, a creditor of the above-named Company, and that the
said Petition is directed to be heard before the High Court on
the 12th day of March, 2007, and that any creditor or
contributory of the said Company who wishes to support or
oppose the making of an Order on the said Petition may appear
at the time of hearing by himself or his Counsel for that purpose,
and a copy of the Petition will be furnished to any creditor or
contributory of the said Company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor,
Dublin Castle,
Dublin 2.
Solicitor for the Petitioner.

NOTE: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the
above-named Petitioner or his Solicitor notice in
writing of his intention to do so. The notice must state
the name and address of the person or, if a firm, the
name and address of the firm, and must be signed by
the person or firm, or his or their Solicitor, (if any), and
must be served, or, if posted, must be sent by post in
sufficient time to reach the above-named Solicitor or
the Petitioner not later than 5 o’clock in the afternoon
of the 9th day of March, 2007.

[15]
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THE HIGH COURT

2007 No. 75 COS

IN THE MATTER OF

AVONDALE TOOL HIRE LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

NOTICE is hereby given that a Petition for the winding-up of
the above-named Company by the High Court was on the 21st
day of February, 2007, presented to the High Court by Gerard
Harrahill, Collector General, of Sarsfield House, Francis Street,
Limerick, a creditor of the above-named Company, and that the
said Petition is directed to be heard before the High Court on
the 12th day of March, 2007, and that any creditor or
contributory of the said Company who wishes to support or
oppose the making of an Order on the said Petition may appear
at the time of hearing by himself or his Counsel for that purpose,
and a copy of the Petition will be furnished to any creditor or
contributory of the said Company who requires it by the
undersigned on payment of the regulated charge for the same.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor,
Dublin Castle,
Dublin 2.
Solicitor for the Petitioner.

NOTE: Any person who intends to appear at the hearing of the
said Petition must serve on or send by post to the
above-named Petitioner or his Solicitor notice in
writing of his intention to do so. The notice must state
the name and address of the person or, if a firm, the
name and address of the firm, and must be signed by
the person or firm, or his or their Solicitor, (if any), and
must be served, or, if posted, must be sent by post in
sufficient time to reach the above-named Solicitor or
the Petitioner not later than 5 o’clock in the afternoon
of the 9th day of March, 2007.

[28]

THE HIGH COURT

2007 No. 193 COS.

IN THE MATTER OF

KMC ARCHITECTURAL SERVICES LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

————

By Order dated the 12th day of February, 2007, on the Petition
of Gerard Harrahill, Collector General, Sarsfield House, Francis
Street, Limerick, it was ordered that KMC Architectural
Services Limited be wound up under the provisions of the
Companies Acts 1963-2003, and that Shane Lannen, of Messrs,
O’Neill Foley and Company, Chartered Accountants, 6, St.
Andrews Terrace, Newtown, Waterford be appointed Official
Liquidator.

Dated this 26th day of February, 2007.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor and Solicitor for the Petitioner,
Dublin Castle,
Dublin 2.

[17]

————

THE HIGH COURT

2007 No. 20 COS.

IN THE MATTER OF

JRM SPORTS LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

————

By Order dated the 26th day of February, 2007, on the Petition
of Gerard Harrahill, Collector General, Sarsfield House, Francis
Street, Limerick, it was ordered that JRM Sports Limited be
wound up under the provisions of the Companies Acts 1963-
2005, and that Thomas McGuinness of Messrs, McGuinness and
Company, Chartered Accountants, 2nd Floor, 32 Cecil Street,
Limerick be appointed Official Liquidator.

Dated this 26th day of February, 2007.

FRANCES COOKE,
Revenue Solicitor and Solicitor for the Petitioner,
Dublin Castle,
Dublin 2.

[18]
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TO WHOM IT CONCERNS

The Revenue Commissioners hereby give notice pursuant to
Section 142 of the Finance Act 2001 that on 1st day of
November 2005, one Mercedes E220 motor vehicle, bearing
identification mark 05C22222 was seized by Officers of the
Revenue Commissioners under Section 141(1) of the Finance
Act 2001 on the grounds that it was liable to forfeiture under
Section 139(6) of the Finance Act 1992.

As no claim under the provisions of Section 143 of the Finance
Act 2001 was received by the Revenue Commissioners the
vehicle is now forfeited to the State.

[16]

————

REVOCATION OF AUTHORISATION OF
INVESTMENT BUSINESS FIRMS

The Financial Regulator has revoked the authorisation of the
following authorised investment business firm at the firms’
request in accordance with Section 16(1) of the Investment
Intermediaries Act 1995,

The following authorisation was revoked on 13 February 2007:

Oasis Global Management Company (Ireland) Limited*

*Revoked for the purpose of re-authorisation under UCITS
2003 Regulations.

EUROPEAN COMMUNITIES (UNDERTAKINGS FOR
COLLECTIVE INVESTMENT IN TRANSFERABLE

SECURITIES) REGULATIONS 2003, AS AMENDED

Under the powers conferred on the Irish Financial Services
Regulatory Authority (the ‘‘Financial Regulator’’) by the
European Communities (Undertakings for Collective
Investment in Transferable Securities) Regulations, 2003, the
Financial Regulator has authorised the following as a
management company:

Name of Management Company Date of Authorisation

Oasis Global Management Company 13 February 2007
(Ireland) Limited
Lower Ground Floor
72 Merrion Square
Dublin 2

IRISH FINANCIAL SERVICES REGULATORY
AUTHORITY
27 February 2007.

[31]

AGRICULTURAL WORKERS JOINT
LABOUR COMMITTEE

Pursuant to Section 48 of the Industrial Relations Act 1990, the
Joint Labour Committee hereby gives notice that it has
formulated proposals for fixing the statutory minimum
remuneration of workers in relation to whom the Committee
operates.

In relation to the proposals, the Committee will consider any
written representations made to it within 21 days after the date
specified below. Notices containing details of the Proposals may
be had on application from the Office of the Joint Labour
Committees.

Office of the Joint Labour Committees
The Labour Court
Tom Johnson House
Haddington Road
Dublin 4.

2nd March, 2007.

Note: Enquiries should be directed to the Secretary, Joint
Labour Committees, The Labour Court, Tom Johnson
House, Haddington Road, Dublin 4, (Telephone 01-
6136666, Extension Nos. 6639, 6640, 6641 and 6642. ‘‘Lo-
Call’’ number (if calling from outside (01) area) 1890 220
228.) E-mail: jlc@labourcourt.ie.

[10]

————

APPOINTMENTS TO THE BOARD OF AN BORD BIA

The Minister for Agriculture and Food, Ms Mary Coughlan
T.D., has, in accordance with the provisions of the An Bord
Bia Acts 1994-2004, appointed the following persons as ordinary
members of the Board of An Bord Bia.

Name Date of Term of Office
Appointment

Mr. Frank Hayes 15 February 14 February
Kerry Group plc 2007 2010
Princes Street
Tralee
Co. Kerry

Mr. Jackie Cahill 15 February 14 February
President of the Irish 2007 2010
Creamery Milk Suppliers
Association
John Feely House,
Dublin Road,
Limerick.

Mr. Dan Browne 15 February 14 February
Dawn Meats 2007 2007
Grannagh
Co. Waterford.

Ms Brid Rodgers 15 February 14 February
34 Kilmore Road, 2007 2010
Lurgan,
Co. Armagh.

TOM MORAN,
Secretary General,
Department of Agriculture and Food.

February 2007.
[13]
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APPOINTMENT OF MEMBERS OF HOUSING
FINANCE AGENCY plc

The Minister for the Environment, Heritage and Local
Government with the consent of the Minister for Finance, has
appointed Áine Stapleton to be a Director of the above named
Company for the period 23 February, 2007 to 31 December,
2011.

[14]

————

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

AN ROINN CUMARSÁIDE, MÁRA AGUS ACMHAINNÍ
NÁDÚRTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 8 OF 2007
(Blue Whiting Closure Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 and the Marine (Delegation
of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006, hereby issue the
following notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 8 of 2007.

2. This Notice comes into force on 27 February 2007.

3. In this Notice:

‘‘blue whiting ’’ means Micromesistius poutassou;

‘‘specified area’’ means the EC and international waters falling
within ICES sub-areas I, II, III, IV, V, VI, VII, VIIIa, VIIIb,
VIIId, VIIIe, XII and XIV as described in Communication
(85/C347/05) from the Commission of the European
Communities on the description of the ICES sub-areas and
divisions used for the purposes of fishing statistics and
regulations in the North East Atlantic1;

‘‘the specified period’’ means the period from 27 February 2007
until this Notice is revoked by a later Notice.

4. (a) The master of an Irish sea-fishing boat shall not engage
in or cause or permit any person on board to engage
in fishing for blue whiting in the specified area during
the specified period.

(b) An Irish sea-fishing boat, or a person on board that
boat, fishing in the specified area during the specified
period, is prohibited from having or retaining on board
or landing blue whiting caught in the specified area.

GIVEN under my Hand, 26 February 2007, at
14:50 hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.

[1]

1O.J. C347/14 of 31/12/1985.

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

AN ROINN CUMARSÁIDE, MÁRA AGUS ACMHAINNÍ
NÁDÚRTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 9 OF 2007
(March Demersal Quota Management Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 (‘‘the Act’’) and the Marine
(Delegation of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006,
hereby issue the following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 9 of 2007.

2. This Notice comes into force on 1 March 2007.

3. In this Notice:

‘‘CECAF’’ means the Committee for the Eastern Central
Atlantic Fisheries;

‘‘EC waters’’ means European Community waters. Where this
term is used in conjunction with an ICES or CECAF sub-area
or division listed in Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice, it
means that only the European Community waters of that sub-
area or division are included for the purposes of this Notice;

‘‘length’’ means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

‘‘monkfish authorisation’’ means an authorisation to fish for
monkfish (family Lophiidae) which has been granted under
section 13 of the Act;

‘‘per cent by-catch’’ means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish included in the State’s fishing
quota retained on board or landed on any occasion;

‘‘fishing area’’ means waters falling within the ICES and
CECAF sub-areas and divisions listed in Schedule 1 or Schedule
2 to this Notice as they are defined respectively in Regulation
(EEC) No. 3880/91 of 17 December 19911, as amended, and
Council Regulation (EC) 2597/95 of 23 October 19952, as
amended;

‘‘specified period’’ means the period from 1 March 2007 to 31
March 2007.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.
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(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length, or for a person on board that boat,
fishing in a fishing area listed in column (2) of
Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board
or land, during the specified period, more of the
species of fish given in column (1) of that Schedule
opposite that fishing area than the corresponding
quantity specified in column (4) of that Schedule if that
fish was caught in that fishing area during the
specified period.

5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2006
monkfish authorisation has not been granted, or for a
person on board that boat, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 2 to this Notice, to
have or retain on board or land, during the specified
period, more of the species of fish given in column (1)
of that Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2006 monkfish
authorisation has not been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(c) Notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, it is prohibited for an Irish sea-fishing boat that
does not hold a valid monkfish authorisation, or for a
person on board that boat, fishing in fishing areas VIIa
or VIIb-k, to have or retain on board or land, during
the specified period, more haddock than the quantity
of haddock specified in column (5) of Schedule 2 to
this Notice for that fishing area if that haddock was
caught in that fishing area during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a) may, notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, have or retain on board between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.

SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1 March

2007 to 31 March 2007 for Irish sea-fishing boats)

Species of Fish Fishing Area Limit for boats Limit for boats
greater than or less than 55

equal to 55 feet in length
feet in length

(1) (2) (3) (4)

GREATER SILVER III, IV 10 per cent 10 per cent
SMELT by-catch by-catch

(Argentina silus)

GREATER SILVER V, VI, VII 10 per cent 10 per cent
SMELT by-catch by-catch

(Argentina silus)

GREENLAND HALIBUT IIa (EC 0 tonnes 0 tonnes
(Reinhardtius waters), IV

hippoglossoides) (EC waters),
VI

HAKE Vb (EC 15 tonnes 7.5 tonnes
(Merluccius merluccius) waters), VI,

VII, XII, XIV

LING VI, VII, VIII, 6 tonnes 3 tonnes
(Molva molva) IX, X, XII,

XIV

REDFISH V, XII, XIV 0 tonnes 0 tonnes
(Sebastes spp.)

TUSK V, VI, VII 5 per cent 5 per cent
(Brosme brosme) by-catch by-catch

WHITING VIIa 6 tonnes 3 tonnes
(Merlangius merlangus)

SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period 1
March 2007 to 31 March 2007 for Irish sea-fishing boats to
which a 2006 monkfish authorisation has not been granted)

Species of Fish Fishing Area Limit for Limit for Limit for
boats greater boats less boats using
than or equal than 55 feet Scottish fly
to 55 feet in in length seines

length
(1) (2) (3) (4) (5)

COD VIIb-k, VIII, 5 tonnes 2.5 tonnes Not
(Gadus morhua) IX, X, Applicable

CECAF
34.1.1 (EC

waters)

COMMON SOLE VIIa 40 per cent 10 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable

COMMON SOLE VIIfg 5 per cent 5 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable

HADDOCK VIb 18 tonnes 9 tonnes Not
(Melanogrammus Applicable

aeglefinus)

HADDOCK VIIa 10 tonnes 5 tonnes 14 tonnes
(Melanogrammus

aeglefinus)

HADDOCK VIIb-k 10 tonnes 5 tonnes 14 tonnes
(Melanogrammus

aeglefinus)
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Species of Fish Fishing Area Limit for Limit for Limit for
boats greater boats less boats using
than or equal than 55 feet Scottish fly
to 55 feet in in length seines

length
(1) (2) (3) (4) (5)

MONKFISH Vb (EC 4 tonnes 2 tonnes Not
(family Lophiidae) waters), VI, Applicable

XII, XIV

MONKFISH VII 4 tonnes 2 tonnes Not
(family Lophiidae) Applicable

NORWAY VII 20 tonnes3 10 tonnes3 Not
LOBSTER Applicable

(Nephrops norvegicus)

PLAICE VIIfg 5 per cent 5 per cent Not
(Pleuronectes platessa) by-catch by-catch Applicable

GIVEN under my Hand, 26 February 2007 at
14:50 hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.

1O.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18.
2O.J. L 270, 13/11/1995, p. 1-33.
3In cases where the presentation of norway lobster is not whole, a multiplier of 3 will be applied
to any quantities in order to determine the quantities of norway lobster retained on board or
landed for the purposes of this Notice.

[1A]

DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES

AN ROINN CUMARSÁIDE, MÁRA AGUS ACMHAINNÍ
NÁDÚRTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 10 OF 2007
(March Deep-Sea Quota Management Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources (‘‘the
Minister’’), in exercise of the powers conferred on me by section
12 of the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006 (‘‘the
Act’’) and the Marine (Delegation of Ministerial Functions)
(No. 2) Order 2006, hereby issue the following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 10 of 2007.

2. This Notice comes into force on 1 March 2007.

3. In this Notice:

‘‘deep-sea authorisation’’ means an authorisation to fish for
deep-sea species which has been granted under section 13 of
the Act;

‘‘deep-sea sharks’’ means sharks of the following species:
Centroscymnus coelolepis, Centrophorus squamosus, Deania
calceus, Dalatias licha, Etmopterus princes, Etmopterus spinax,
Centrocyllium fabricii, Centrophorus granulosus, Galeus
melastomus, Galeus murinus, Apristuris spp., Deania histricosa,
and Deania profondorum;

‘‘deep-sea species’’ means the list of deep-sea species given in
Annex I of Council Regulation (EC) No. 2347/2002 of 16
December 20021;
‘‘length’’ means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

‘‘per cent by-catch’’ means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish included in the State’s fishing
quota retained on board or landed on any occasion;

‘‘fishing area’’ means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in column (2) of Schedule 1 and Schedule 2
to this Notice as they are defined in Regulation (EEC) No.
3880/91 of 17 December 19912, as amended;

‘‘the specified period’’ means the period from 1 March 2007 to
31 March 2007.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length, or for a person on board that boat,
fishing in a fishing area listed in column (2) of
Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board
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or land, during the specified period, more of the
species of fish given in column (1) of that Schedule
opposite that fishing area than the corresponding
quantity specified in column (4) of that Schedule if that
fish was caught in that fishing area during the
specified period.

5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2006 deep-
sea authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2006 deep-sea
authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a) may, notwithstanding paragraphs 4(a) and 4(b) of this
Notice, have or retain on board, between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage, up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.

SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1
March 2007 to 31 March 2007 for Irish sea-fishing boats)

Species Fishing Area Limit for boats Limit for boats
greater than or less than 55

equal to 55 feet in length
feet in length

(1) (2) (3) (4)

RED SEABREAM VI, VII, VIII 5 per cent 5 per cent
(Pagellus bogaraveo) (European by-catch by-catch

Community
waters and

International
waters)

SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period 1 March
2007 to 31 March 2007 for Irish sea-fishing boats to which a 2006

deep-sea authorisation has been granted)

Species Fishing Area Limit for boats Limit for boats
greater than or less than 55

equal to 55 feet in length
feet in length

(1) (2) (3) (4)

ALFONSINOS I, II, III, IV, V, 10 per cent 10 per cent
(Beryx spp.) VI, VII, VIII, by-catch by-catch

IX, X, XII,
XIV

(European
Community

and
International

waters)

BLACK SCABBARDFISH V, VI, VII, XII 20 tonnes 20 tonnes
(Alphanopus carbo) (European

Community
waters and

International
waters)

BLUE LING II, IV, V 5 per cent 5 per cent
(Molva dypterygia) (European by-catch by-catch

Community
waters and

International
waters)

BLUE LING VI, VII 5 per cent 5 per cent
(Molva dypterygia) (European by-catch by-catch

Community
waters and

International
waters)

DEEP-SEA SHARKS V, VI, VII, 10 per cent 10 per cent
VIII, IX by-catch by-catch

(European
Community
waters and

International
waters)

DEEP-SEA SHARKS XII (European 0 tonnes 0 tonnes
Community
waters and

International
waters)

ORANGE ROUGHY I, II, III, IV, V, 5 per cent 5 per cent
(Hoplostethus atlanticus) VIII, IX, X, by-catch by-catch

XI, XII, XIV
(European
Community
waters and

International
waters)

ORANGE ROUGHY VI (European 5 per cent 5 per cent
(Hoplostethus atlanticus) Community by-catch by-catch

waters and
International

waters)

ORANGE ROUGHY VII (European 15 tonnes 15 tonnes
(Hoplostethus atlanticus) Community

waters and
International

waters)
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Species Fishing Area Limit for boats Limit for boats
greater than or less than 55

equal to 55 feet in length
feet in length

(1) (2) (3) (4)

ROUNDNOSE Vb, VI, VII 10 tonnes 10 tonnes
GRENADIER (European

(Coryphaenoides rupestris) Community
waters and

International
waters)

ROUNDNOSE VIII, IX, X, 5 per cent 5 per cent
GRENADIER XII, XIV by-catch by-catch

(Coryphaenoides rupestris) (European
Community
waters and

International
waters)

GIVEN under my Hand, 26 February 2007 at
14:50 hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.

1O.J. L 351, 28/12/2002, p. 6-11.
2O.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18.

[1B]
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FOILSEACHÁIN RIALTAIS/GOVERNMENT PUBLICATIONS

Don tSeachtain dar crı́och 28 Feabhra 2007

For the week ending 28 February 2007

Cód/Code Teideal/Title ISBN Grams Praghas
Price

\

BILL/07/07A Finance Bill 2007 — As amended in the Select Committee on Finance
and the Public Service 1406414190 500 21.59

BILL/07/08B Communications Regulation (Amendment) Bill 2007 — As Passed by
Seanad Éireann 1406414263 200 8.89

BILL/07/16 Health Insurance (Amendment) Bill 2007 — As Initiated plus
Explanatory Memorandum 1406414247 30 1.27

BILL/07/17 Asset Covered Securities (Amendment) Bill 2007 — As Initiated plus
Explanatory Memorandum 1406414271 150 4.57

I/O/07/016 Iris Oifigiúil, Friday, 23rd February, 2007 — No. 16 50 5.71
I/O/07/017 Iris Oifigiúil, Tuesday, 27th February, 2007 — No. 17 10 5.71
I/O/S/07/016 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 23rd February, 2007 — Companies

Strike Off: CRO 14/2007 50 5.72
I/O/S/07/017 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 23rd February, 2007 — Companies

Strike Off: CRO 15/2007 50 5.72
I/O/S/07/018 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 23rd February, 2007 — Companies

Strike Off: CRO 16/2007 50 5.72
I/O/S/07/019 Iris Oifigiúil Supplement, Friday, 23rd February, 2007 — Companies

Strike Off: CRO 17/2007 50 5.72
O/R/06/417 Joint Committee on Social and Family Affairs — Tuesday, 19 December

2006 — 29JSFA 1, No. 55 1406411124 50 1.27
O/R/06/419 Joint Committee on Health and Children — Thursday, 14 December 2006

— 29JHC 1, No. 112 1406411051 50 2.54
O/R/07/016 Joint Committee on Enterprise and Small Business — Thursday,

1 February 2007 — 29JESB 1, No. 119 1406413518 50 1.27
O/R/07/017 Joint Committee on Social and Family Affairs — Tuesday, 16 January

2007 — 29JSFA 1, No. 56 1406412147 50 1.27
O/R/07/018 Joint Committee on Finance and the Public Service — Wednesday,

17 January 2007 — 29JFPS 1, No. 91 1406412163 100 3.05
O/R/07/019 Joint Committee on Education and Science — Thursday, 25 January 2007

— 29JES 1, No. 89 1406412589 50 2.54
O/R/07/020 Select Committee on Communications, Marine and Natural Resources —

Tuesday, 30 January 2007 — 29SCMNR 1, No. 24 1406413275 50 3.05
O/R/07/021 Joint Committee on Health and Children — Thursday, 18 January 2007

— 29JHC 1, No. 113 1406412236 50 2.54
O/R/07/022 Joint Committee on Finance and the Public Service — Wednesday,

24 January 2007 — 29JFPS 1, No. 92 1406412473 100 3.81
O/R/07/023 Joint Committee on Health and Children — Thursday, 25 January 2007

— 29JHC 1, No. 114 1406412511 50 3.05
O/R/07/024 Joint Committee on Foreign Affairs — Tuesday, 30 January 2007 —

29JFA 1, No. 140 1406413313 100 3.05
O/R/07/025 Joint Committee on Social and Family Affairs — Tuesday, 30 January

2007 — 29JSFA 1, No. 57 1406413283 50 2.54
O/R/07/026 Joint Committee on Health and Children — Wednesday, 31 January 2007

— 29JHC 1, No. 115 1406413496 50 1.27
O/R/07/027 Joint Committee on Foreign Affairs — Sub-Committee on Human Rights

— Wednesday, 31 January 2007 — 29JFA 1, No. 141 1406413321 50 1.27
O/R/07/028 Joint Committee on Health and Children — Thursday, 1 February 2007

— 29JHC 1, No. 116 140641350X 100 3.05
O/R/07/029 Joint Committee on European Affairs — Wednesday, 31 January 2007 —

29JEA 1, No. 201 1406413364 50 2.54
P/J/2066 Patents Office Journal, Wednesday, 21st February 2007. Journal No. 2066 0755772792 1100 8.89
P/P/03/624 Bound Dáil Debates, Vol. 624 for the period 27/9/06 to 05/10/06 1406409243 2800 100.00
S/D/07/02/20 Seanad Debate, Tuesday, 20 February 2005 — Vol. 186 — No. 4 1406414166 150 5.08
S/I/06/655S Industrial Development Act 1995 (Authorisation of Enterprise Ireland)

Order, 2006 20 0.51
S/I/06/708S Vocational Education (Amendment) Act 1944 (Removal of Officer)

Order 2006 20 0.51
S/I/07/050S European Communities (Award of Contracts by Utility Undertakings)

Regulations 2007 390 12.95
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Cód/Code Teideal/Title ISBN Grams Praghas
Price

\

S/I/07/054S Valuation Act 2001 (Revaluation Appeals) (Fees) Regulations 2007 30 0.76
S/I/07/055S Statistics (National Employment Survey) Order 2007 50 1.27
S/I/07/058 Blue Whiting (Catch Reporting) Regulations 2007 1406412791 10 1.27
S/I/07/061 Companies (Auditing and Accounting) Act 2003 (Commencement) Order

2007 1406412694 10 1.27
S/I/07/062S Waste Management (Environmental Levy) (Plastic Bag) Order 2007 30 0.76
S/I/07/066S Waste Management (Environmental Levy) (Plastic Bag) (Amendment)

Regulations 2007 30 0.76
S/I/07/067 Abattoirs Act 1988 (Veterinary Examination and Health Mark)

Regulations 2007 1406406279 10 1.27
S/I/07/068 European Communities (Agriculture) (Accession of Bulgaria and

Romania) Regulations 2007 1406412805 10 1.27
S/I/07/069S Sea Fisheries (Weighing Procedures for Herring, Mackerel and Horse

Mackerel) (No. 2) Regulations 2007 30 0.76
S/I/07/070S Fishing Opportunities and Associated Conditions (No. 2) Regulations

2007 30 0.76
S/I/07/071 European Communities (Swine Vesicular Disease) (Restriction on

Imports Form Italy) Regulations 2007 1406412708 15 2.54
S/I/07/072S Fishing Effort for Vessels in the Context of Recovery of Certain Stocks

(No. 2) Regulations 2007 50 1.27
S/I/07/073S District Court (Bench Warrants) Rules 2007 50 1.27
S/I/07/074S Non-Life Insurance (Provision of Information) (Renewal of Policy

Insurance) Regulations 2007 30 1.27

Is féidir na foilseacháin seo a cheannach ó Oifig Dhı́olta Foilseachán Rialtais, Teach Sun Alliance, Sráid Theach Laighean, Baile
Atha Cliath 2, nó trı́ aon dı́oltóir leabhar. Is féidir, freisin, foilseacháin a ordú trı́d an bpost ó’n Rannóg Post & Tráchta, Foilseacháin
Rialtais, 51 Faiche Stiabhna, Baile Atha Cliath 2. Ba cheart uimhir catalóige an fhoilseacháin a lua san ordú.

These publications may be purchased from the Government Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth Street,
Dublin 2, or through any bookseller. Publications may also be purchased by mail order from Postal Trade Section, Government
Publications, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2. The Catalogue Number of the publication should be stated when ordering.

[36]
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KILLARNEY TOWN COUNCIL
COMHAIRLE BAILE CHILL AIRNE

Notice of Making of Casual Trading Bye-Laws for the
Administrative Area of Killarney Town Council

Notice is hereby given that Killarney Town Council, in exercise
of its powers under Section 6 of the Casual Trading Act 1995,
has made Bye-Laws regulating casual trading in the
Administrative Area of Killarney. These Bye-Laws shall be
known as the Killarney Town Council (Casual Trading) Bye-
Laws 2006, and all previous Bye-Laws are thus revoked.

A copy of the Bye-Laws is available for inspection by members
of the public during ordinary office hours at the Council’s
general office at the Town Hall, Killarney. Copies of the Bye-
Laws may be purchased for \5.00.

Signed: MICHAEL O’LEARY,
Town Clerk.

[19]

————

COMPANIES ACTS 1963-1990

EDWIN DEALE & SON LIMITED

NOTICE OF APPOINTMENT OF RECEIVER

Bank of Scotland (Ireland) Limited having its registered office
at Bank of Scotland House, 124-127 St. Stephen’s Green, Dublin
2 with reference to Edwin Deale & Son Limited, a Company
incorporated in the State, HEREBY GIVES NOTICE that on
the 14th day of February, 2007 it appointed Tom Kavanagh,
FCA of Messrs. Kavanagh Fennell of 14 Pembroke Road,
Ballsbridge, Dublin 4 as Receiver and Manager of all of the
property of this Company on behalf of Bank of Scotland
(Ireland) Limited, the holder of a Floating Charge dated
25 September, 2002 and a Floating Charge dated 20 June, 2003
over all the assets of the Company (with power to carry on the
business of the Company) under the powers contained in these
instruments.

Dated the 26th day of February, 2007.

KEVIN KINSELLA,
Solicitor,
Bank of Scotland House,
124-127 St. Stephen’s Green,
Dublin 2.

[20]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

AND IN THE MATTER OF

BORDERFIELD LIMITED
(In Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
said Company, duly convened and held at Days Hotel,
Rathmines, Dublin 6 on the 22nd February, 2007, the following
Ordinary Resolution was duly passed:

‘‘That the Company by reason of its liabilities cannot
continue in business and that it be wound up voluntarily
and that Mr. Aidan Brophy be nominated by the Company
for the purpose of such winding up’’.

At a subsequent Meeting of Creditors, duly convened pursuant
to Section 267 of the Companies Act 1963 (as amended) the
following Resolution of the Creditors of the above named
Company was passed at a Meeting of the Creditors of the
Company held on 22nd February, 2007:

‘‘That Jim Hamilton of BDO Simpson Xavier be appointed
Liquidator of the Company’’.

Date: 23rd January, 2007.

JIM HAMILTON,
Liquidator,
BDO Simpson Xavier,
Beaux Lane House,
Mercer Street Lower,
Dublin 2.

[21]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

WILD GEESE LEISURE COMPANY LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At a Meeting of the above Company held at 23 Marlboro Street,
Cork on 11 January, 2007, the following Resolution was passed:

1. That the Company be wound up voluntarily as a Members’
Voluntary Winding-Up.

2. That, Gerard Scannell, Scannell & Associates, 39 Kimmage
Road West, Dublin 12 be appointed as Liquidator for the
purposes of said winding up.

3. That the Liquidator be and is hereby authorised, to
distribute all or any part of the surplus assets of the
Company in specie or otherwise to the Members as he may
think fit.

Signed: GERARD SCANNELL,
Liquidator.

Date: 23 February, 2007.
[23]
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IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

IN THE MATTER OF

CELL SOUTH LIMITED

Resolution in writing of sole Member passed on 22 February,
2007, pursuant to the Articles of Association of the Company
and pursuant to the European Communities (Single Member
Private Limited Companies) Regulations 1992.

We, Cell South Holdings Limited, being the sole Member of the
Company hereby pass the following Resolutions:

Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up’’.

Ordinary Resolution:

‘‘That Mr. Ernst Engelbrecht, Girardiweg 7,A-2201
Gerasdorf, Austria be appointed Liquidator of the
Company’’.

Special Resolution:

‘‘That the Liquidator be authorised in accordance with the
Memorandum and Articles of Association of the Company
to distribute to the Member in specie the whole or any part
of the assets of the Company.’’

Special Resolution:

‘‘That the Liquidator be and is hereby to exercise the
powers contained in Section 231(1)(d)-(f) of the Companies
Act 1963’’.

CELL SOUTH HOLDINGS LIMITED.
[22]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

GLOBAL FUNDS MANAGEMENT plc
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
Company duly convened and held at Fitzwilton House, Wilton
Place, Dublin 2 the following Special Resolution was passed:

‘‘That Global Funds Management plc be wound up
voluntarily as a Members’ Voluntary Liquidation and that
Derek Earl FCA of RSM Robson Rhodes LLP, RSM
House, Herbert Street, Dublin 2 be appointed Liquidator
of the Company for the purpose of such winding up and
that the Liquidator be authorised to distribute all of the
surplus assets of the Company in specie or otherwise as he
may think fit among the Members of the Company’’.

Dated: 16 February, 2007.

DEREK EARL,
Liquidator.

[24]

IN THE MATTER OF

CRANARD INVESTMENTS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2003

Notice is hereby given that:

Special Resolutions were passed by the above named Company
on the 15th January, 2007, for the winding up of the Company
by means of a Members’ Voluntary Liquidation and the
appointment of Tom Kinirons of Shanahan Kinirons & Co. as
Liquidator for the purpose of such winding up. All claims
against the Company should be sent to Tom Kinirons, Shanahan
Kinirons & Co., Dolmen House, Parkway Roundabout, Dublin
Road, Limerick and be received no later than 31st March, 2007.

Dated this day 22nd February, 2007.

TOM KINIRONS,
Liquidator.

[25]

————

IN THE MATTER OF

IPOH LIMITED AND IWOJIMA LIMITED
(Both in Voluntary Liquidation)

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given that Special Resolutions for the winding
up of the above named Companies by means of a Members’
Voluntary Liquidation were passed on the 13 February, 2007.
The Resolutions also appointed Colum Whelan of Guardian
Management Accounting as Liquidator for the purpose of such
Liquidations. All claims against the Companies should be sent
to Colum Whelan c/o St. Gall’s House, 6 St. Gall Gardens
South, Milltown, Dublin 14 and be received no later than
31 March, 2007.

Dated this day 28 February, 2007.

COLUM WHELAN,
Liquidator.

[26]



IRIS OIFIGIÚIL, MARCH 2nd, 2007 233

Record No. 2007 No. 54 COS

THE HIGH COURT

IN THE MATTER OF

MIDMEDIA LIMITED

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

By an Order made in the above matter dated the 26th day of
February, 2007, on the petition of Margaret Broderick of
10 Richmond Lodge, Convent Avenue, Fairview, Dublin 3 and
BOI Venture Capital Ltd. having its registered office at Richard
Black Solicitors, Beechfield House, Clonee, Dublin 15 it was
ordered that MidMedia Limited be wound up by the Court and
that Paul McCann of Messrs. Grant Thornton, Chartered
Accountants, 24-26 City Quay, Dublin 2 be appointed Official
Liquidator.

Dated this 2nd day of March, 2007.

RICHARD BLACK SOLICITORS,
Solicitor for the Petitioner,
Beechfield House,
Clonee,
Dublin 15.

[27]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2003

AND IN THE MATTER OF

BUSINESS AND TRADING HOUSE INVESTMENT
COMPANY LIMITED

(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the above mentioned
Company duly convened and held at Clooniffe, Moycullen,
Co. Galway, on the 23rd day of February, 2007, the following
Resolution was passed as a Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntarily as a
Members’ Voluntary Winding-Up and that Mr. Gerald P.
McCarthy of 25 Templeogue Wood, Templeogue, Dublin
6W, be appointed Liquidator for the purpose of such
winding up and be authorised to make a distribution of
Assets in specie’’.

MR. GERALD P. McCARTHY,
25 Templeogue Wood,
Templeogue,
Dublin 6W.

Dated this 23rd of February, 2007.

NOTE: This notice is inserted to comply with the provision of
the Companies Act 1963. All admitted Creditors have
been or will be paid in full.

[29]

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

LAVA CONSTRUCTION LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above named Company duly convened and held at 10 The
Spires, Termonfeckin, Co. Louth on 26th February, 2007, the
following Resolution was duly passed as a Special Resolution:

‘‘That the Company be wound up voluntary under Section
25(b) of the 1963 Companies Act and that Mr. Paul
Muldoon, 66 West Street, Drogheda, Co. Louth be
appointed Liquidator.’’

Dated this 26th February, 2007.

PAUL MULDOON,
Liquidator.

NOTE: This Notice is inserted to comply with the provisions of
the Companies Act 1963-2006. All admitted Creditors
have been or will be paid in full.

[30]

————

IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

METAL BRIDGE DEVELOPMENTS LIMITED
(In Members Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given pursuant to Section 252 of the Companies
Act 1963 that at an Extraordinary General Meeting of the
above-named Company duly convened and held on the
25th February, 2007, the following Special Resolutions were
duly passed:

1. That the Company be voluntarily wound up;

2. That Pauline Atkinson of Frank Brennan Taxation
Consultants Limited be appointed Liquidator for such
winding up;

3. That the Liquidator be authorised under the provisions of
Section 276 of the Companies Act 1963 to exercise the
powers laid down in Section 231(1)(d)-(f) Companies Act
1963 and to distribute all or any part of the assets of the
Company in specie among the Members as she may think
fit.

Dated this 28th February, 2007.

PAULINE ATKINSON A.C.I.S.,
Liquidator,
Frank Brennan Taxation Consultants Limited,
14 The Courtyard,
Kilcarbery Business Park,
Nangor Road,
Dublin 22.

[33]
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IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2006

AND IN THE MATTER OF

TEEFORD LIMITED

At a General Meeting of the Members of the said Company,
duly convened and held at Wynn’s Hotel, 35-39 Lower Abbey
Street, Dublin 1 on 26th February, 2007, the following Ordinary
Resolution was duly passed:

‘‘That it has been proved to the satisfaction of this Meeting
that the Company cannot by reasons of its liabilities
continue in business and that it is advisable to wind up same
and accordingly that the Company be wound up voluntarily
and that Kieran McCarthy of Hughes Blake, and is hereby
appointed Liquidator for the purposes of such winding up.’’

Dated this 27th day of February, 2007.

KIERAN McCARTHY,
Liquidator,
Hughes Blake,
Joyce House,
22/23 Holles Street,
Dublin 2.

[34]

IN THE MATTER OF

TRANSPORT COMPONENTS (SB) LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF

THE COMPANIES ACTS 1963-2005

Notice is hereby given that an Extraordinary General Meeting
of the Members of the above-named Company, duly convened
and held at Avoca Lodge, Avoca, Co. Wicklow on the 23rd day
of February, 2007, the following Special Resolutions were duly
passed:

1. That the Company be voluntarily wound up as a Members’
Voluntary Winding-Up.

2. That Lynn Walsh of M.K. Brazil & Co., O’Connell Court,
64 O’Connell Street, Waterford be appointed Liquidator
for such winding-up.

3. That the Liquidator be and is hereby authorised in
accordance with the Memorandum and Articles of
Association of the Company to distribute the whole or any
part of the assets of the Company amongst the Members
in specie.

LYNN WALSH,
Liquidator.

NOTE: This is a Members’ Voluntary Liquidation and all
admitted Creditors have been or will be paid in full.

[35]
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Oifigiúil must reach the Government Supplies Agency not later than 2 p.m. on the day

preceding publication. The rates are \20.00 per ten lines or less and \11.00 for each additional
5 lines or less.
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